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Gebrauchsanleitung

flr neigbare Materialstdander mit Handhydraulik

1.1 BestimmungsgeméaBe Verwendung
Das Gerat dient dem Heben von Gitern in Fertigungs- und Lagerbetrieben. Das
Gerét soll der Arbeitserleichterung dienen. Personentransport ist nicht erlaubt.
Einsatz nur auf ebenem, festen Untergrund mit ausreichender Tragfahigkeit.

1.2 Inbetriebnahme
Vor Inbetriebnahme ist die korrekte Befestigung der Rollen sowie die Dichtigkeit
der Schlauchverbindung an den Hydraulikkomponenten zu priifen

1.3 Handhabung und Betrieb
Vor dem Heben der Last mit der Handhydraulik missen mindestens zwei der
Lenkrollen mittels Feststellhebel blockiert werden.
Durch Drehen der Kurbel wird die Last gehoben bzw. gesenkt.
Die Neigung der Ladeédche darf ausschlieBlich im lastfreien Zustand eingestellt
werden.

1.4  Wartung und Reparatur
Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Im Reparaturfall empfehlen wir grund-
satzlich die Verwendung von Originalteilen.

1.5 Prufung UVV - VBG
Achtung! Das Gerét ist mindestens 1 mal jahrlich von einem Sachkundigen zu
prifen.

1.6 Sonstige Angaben
Wir empfehlen, nur Originalteile zu verwenden. Ersatzteilliste liegt bei.

EG Konformitats-Erklarung

Wir: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Germany

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Modell: MATERIALSTANDER

Typ: MST-74

mit der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Ubereinstimmt.
Harmonisierte Normen: EN ISO 12100

Haan, 17.10.2013 %—Fr. Sa/d/meier

Der Unterzeichner ist Technischer Leiter des Unternehmens




Navod k pouziti pro sklapéci stojany

na material s ru¢ni hydraulikou

1.1 Pouziti ke stanovenému ucelu
Zafizeni slouzi ke zvedani material ve vyrobnich a skladovych provozech.
Ugelem zafizeni je usnadnit praci.
Preprava osob neni povolena.
Pouzivejte jen na rovném pevném podkladu s dostateénou nosnosti.

1.2 Uvedeni do provozu
Pfed uvedenim do provozu je tfeba zkontrolovat spravné upevnéni valeckl a
utésnéni hadicovych spojli na hydraulickych soucastech.

1.3 Manipulace a provoz
Pfed zvednutim nakladu pomoci ruéni hydrauliky musite zablokovat nejméné
dva z fidicich valeckl pomoci aretacni paky.
Naklad se zvedd, resp. spousti otacenim kliky.
Sklon lozné plochy se smi nastavovat vyhradné v nezatizeném stavu.

1.4 Udrzba a opravy
Zafizeni je do znac¢né miry bezudrzbové.
V pfipadé opravy doporuc¢ujeme zasadné pouzivat originalni dily.

1.5 Kontrola UVV - VBG
Pozor! Zafizeni musi nejméné 1x ro¢né zkontrolovat odborny pracovnik.

1.6 Jiné pokyny
Doporucujeme pouzivat jen originalni nahradni dily.
Seznam nahradnich dill je pfilozen.

Prohlaseni o shodé ES

My: BEG GmbH

PresselstraBe 12

70191 Stuttgart

Némecko
prohlasujeme na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek
Model: STOJAN NA MATERIAL
Typ: MST-74
vyhovuje smérnici ES o strojich 2006/42/ES.
Harmonizované normy: EN ISO 12100

VaYIE
Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. Sa[éeier

Podepsany je technickym feditelem podniku.




Brugsanvisning

til vipbare materialestativer med manuel hydraulik

1.1 Tilsigtet anvendelse
Stativet er konstrueret til at lofte gods i produktions- og lagervirksomheder. Det
skal lette arbejdet. Det er ikke tilladt at transportere personer med stativet. Sta-
tivet ma kun anvendes pa jaevn, stabil undergrund med tilstraekkelig bzereevne.

1.2 Ibrugtagning
Inden ibrugtagning skal det kontrolleres, at hjulene er monteret korrekt og at
slangeforbindelserne pé de hydrauliske komponenter er teette.

1.3 Handtering og brug
Inden der loftes last med den manuelle hydraulik, skal mindst to af styrehjulene
blokeres ved hjeelp af bremserne.
Lasten loftes eller szenkes ved at dreje handsvinget.
Ladets hzeldning ma udelukkende indstilles, nar det ikke er belastet.

1.4 Service og reparation
Stativet er stort set vedligeholdelsesfrit. Vi anbefaler at der ved evt. reparationer
udelukkende anvendes originale dele.

1.5 Kontrol iht. UW - VBG
OBS! Stativet skal mindst én gang om aret kontrolleres af en sagkyndig.

1.6 Yderligere oplysninger
Det anbefales kun at anvende originale reservedele. Reservedelsliste folger med.

EU-overensstemmelseserkleering

Vi: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Germany
erklaerer pa eget ansvar, at produktet
Model: MATERIALESTATIV
Type: MST-74

er i overensstemmelse med EU-direktiv 2006/42/EF.
Harmoniserede standarder: EN ISO 12100

AN
Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. S!émeier

Undertegnede er virksomhedens tekniske leder.




Instrucciones de uso para soportes de materiales

inclinables con sistema hidraulico manual

1.1 Uso conforme al destino
El dispositivo estd destinado a la elevacion de materiales en empresas de
produccion y almacenamiento. Pretende facilitar el trabajo. No esta permitido
para el transporte de personas. Solamente se utilizara en superficies planas y
resistentes con una capacidad de carga suficiente.

1.2 Puesta en servicio
Antes de proceder a la puesta en servicio, se comprobara el bloqueo correcto
de los rodillos asi como la ausencia de fugas en las tuberias de los componentes
hidraulicos.

1.3 Manejo y funcionamiento
Antes de elevar la carga con el sistema hidraulico manual, hay que bloquear,
como minimo, dos de los rodillos-guia mediante las palancas de fijacion.
La carga se eleva y se baja girando la manivela.
La inclinacion de la bandeja de carga Unicamente se ajustara sin carga.

1.4 Mantenimiento y reparacion
El dispositivo practicamente no necesita mantenimiento alguno. En caso de
reparacion recomendamos, de forma general, el uso de piezas de recambio
originales.

1.5 Control UVV - VBG
jAtencion! El dispositivo se debera comprobar, como minimo una vez al afo, por
un experto.

1.6 Otras indicaciones
Recomendamos el uso exclusivo de piezas originales. Se adjunta una lista de
piezas de recambio.

Declaracion de conformidad CE

Nosotros: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Alemania

declaramos bajo responsabilidad propia que el producto

modelo: SOPORTE DE MATERIALES
tipo: MST-74

se corresponde con la directiva europea de maquinas 2006/42/CE.

Normas armonizadas: EN ISO 12100 (
&l
Karl-Fr. S

Haan, 17.10.2013 ndmeier

El firmante es el director técnico de la empresa




1.1

Kasihydrauliikalla varustetun kallistettavan

tavara-alustan kayttéohje

Maéraystenmukainen kaytto

Laite on tarkoitettu tavaroiden nostamiseen tuotanto- ja varastointiyrityksissa.
Laitteen tarkoituksena on helpottaa tydskentelya. Sita ei saa kayttaa henkildiden
kuljettamiseen.

Kaytto vain tasaisella, tukevalla, riittdvan kantavalla alustalla.

1.2 Kayttéonotto

Pyérien oikea kiinnitys ja letkuliitoksen tiiviys hydraulikkakomponenteissa on
tarkistettava ennen kayttéénottoa.

1.3 Kasittely ja kéyttd

Vahintdan kaksi kaantyvista pyorista on lukittava lukitusvivulla ennen kuorman
nostamista kasihydrauliikalla.

Kuorma nostetaan/lasketaan kampea kiertamalla.

Lavatason saa kallistaa ainoastaan kuormittamattomana.

1.4 Huolto ja korjaaminen

Laite on suurelta osin huoltovapaa. Korjaustapauksessa suosittelemme aina
alkuperdisten varaosien kayttoa.

1.5 Tapaturmantorjuntamaéraysten mukainen tarkastus

Huomio! Laite on annettava vahintdén kerran vuodessa asiantuntijan tarkastetta-
vaksi.

1.6 Muita tietoja

Suosittelemme kayttdmaan vain alkuperaisia osia. Liitteena on varaosaluettelo.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Germany
vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté tuote
Malli: TAVARA-ALUSTA
Tyyppi: MST-74

vastaa EY-konedirektiivin 2006/42/EY asettamia vaatimuksia.

Yhdenmukaistetut standardit: EN ISO 12100 (
W 4. !/LA

Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. Sandmeier

Allekirjoittaja on yrityksen tekninen johtaja

Fl




1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

MANUEL D’UTILISATION du pupitre roulant

inclinable a systéme hydrauliqgue manuel

Utilisation conforme
L‘appareil sert au levage de matériel dans les entreprises de production et de
stockage. Il est destiné a faciliter le travail. Le transport de personnes n‘est
pas autorisé. Il n‘est utilisable que sur les surfaces planes et solides avec une
portance suffisante.

Mise en service
Avant la mise en service, vérifier la fixation correcte des roues ainsi que
|‘étanchéité des tuyauteries aux composants hydrauliques

Maniement et fonctionnement

Avant le levage de la charge a l‘aide du systéme hydraulique manuel, il faut
bloquer au moins deux roues de guidage a I‘aide du levier de blocage.

La charge est levée et abaissée en tournant la manivelle.

Le plateau doit uniquement étre incliné sans charge.

Maintenance et réparation
Le pupitre est pratiquement sans entretien. En cas de réparation, nous conseil-
lons d‘une maniére générale d‘utiliser des pieces originales.

Controle selon UVV - VBG
Attention ! Le pupitre est a contréler au moins 1 fois par an par une personne
qualifiée.

Informations diverses
Nous conseillons d‘utiliser uniquement des piéces originales. Liste de piéces de
rechange jointe.

Déclaration de conformité CE
Nous, la société : BEG GmbH

PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Allemagne
déclarons sous notre propre responsabilité que le produit
Modele : PUPITRE ROULANT
type : MST-74

est conforme a la directive machine CE 2006/42/CE.
Normes harmonisées : EN ISO 12100

i &L

Haan, le 17/10/2013 Karl-Fr. Sandmeier

Le signataire est directeur technique de |‘entreprise

FR




Operating instructions for a tilting material stand

with manually operated hydraulic system

1.1 Intended use
The device is used for the lifting of goods in manufacturing and warehousing
operations. The device is intended to facilitate work. The transport of personnel
is not permitted. Use only on a flat, stable surface with a sufficient load capacity.

1.2 Commissioning
Before commissioning, the correct attachment of the rollers and the tightness of
the hose connection and of the hydraulic components is to be ascertained.

1.3 Handling and operation
Before lifting a load with the manually operated hydraulic system, at least two of
the steering rollers must be blocked using the locking lever.
The load is lifted or lowered by turning the crank.
The slope of the loading surface must be adjusted only when there is no load.

1.4 Maintenance and repairs
The device is essentially maintenance-free. In case repairs are needed, we
always recommend that original BEG parts be used.

1.5 Testing according to the regulations for the prevention of accidents (UVV) & the
institution for statutory accident insurance and prevention in the administrative
sector (VBG)

Warning! The device must be inspected at least once a year by a professional.

1.6 Additional information
We recommend that only original BEG parts be used. A spare parts list is
attached.

EC Declaration of Conformity

We: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Germany
declare under our sole responsibility that the product
Model: MATERIALSTANDER
Type: MST-74

conforms to EC Machinery Directive 2006/42/EC.
Harmonized standards: EN ISO 12100

&l
Haan, Oct. 17, 2013 Karl-Fr. S!émeier

The undersigned is the Technical Director of the company




Hasznalati utmutatd kézi hidraulikas,

ddéntheté munkaallvanyhoz

1.1 Rendeltetésszerl hasznalat
A készulék a gyarto lizemekben és raktarakban termékek emelésére szolgal.
A készilék célja, hogy megkonnyitse a munkat.
A személyszallitds nem megengedett.
Csak sik, szilard, megfeleld teherbirasu talajon hasznalhaté.

1.2 Uzembe helyezés
Az Uzembe helyezés el6tt ellendrizni kell a gorgék megfeleld régzitését, valamint
a hidraulikai komponensek gumicséveinek a tomitettségét.

1.3 Kezelés és lzemeltetés
A tehernek a kézi hidraulikaval valé felemelése el6tt legalabb két 6nbealld
kereket le kell fékezni a rogzité karral.
A hajtékar forgatasaval lehet felemelni illetve leengedni a terhet.
A rakfellilet dontését kizardlag tehermentes allapotban szabad beallitani.

1.4 Karbantartas és javitas
A készulék nagyértékben karbantartasmentes.
Javitaskor alapvetéen eredeti alkatrészek alkalmazasat ajanljuk.

1.5 Baleset-megel6zési vizsgalat
Figyelem! A terméket évente legalabb egyszer szakemberrel ellendriztetni kell.

1.6 Egyéb adatok
Azt ajanljuk, hogy csak eredeti alkatrészeket alkalmazzon.

EK megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Németorszag
kizardlagos felel6sségiink alapjan kijelentjiuk, hogy az alabbi termék:
Modell: MUNKAALLVANY
Tipus: MST-74

megfelel az EU 2006/42/EK gépek iranyelvének.
Harmonizalt szabvanyok: EN ISO 12100

AN
Haan, 2013. 10. 17. Karl-Fr. S/

ndmeier

Az alairé a vallalat miszaki igazgatdja




Istruzioni per 'uso di supporti inclinabili

per materiali a sistema idraulico manuale

1.1 Uso conforme
L’apparecchio serve a sollevare merci in aziende addette alla produzione e
al’limmagazzinaggio. L'apparecchio serve a facilitare il lavoro e quindi il traspor-
to di persone non & permesso. L'impiego € consentito solo su pavimento piano,
solido con sufficiente portata.

1.2 Messa in funzionamento
Prima di mettere in funzionamento I'apparecchio, si deve controllare il fissaggio
dei rulli e il raccordo a tenuta stagna dei tubi flessibili agli elementi idraulici.

1.3 Maneggio e funzionamento
Prima di sollevare il carico con il sistema idraulico manuale, si devono bloccare
almeno due dei rulli di guida con leva di fissaggio.
Girando la manovella il carico viene sollevato e/o abbassato.
L’inclinazione della superficie di carico puo essere regolata esclusivamente
quando non c’é carico.

1.4 Manutenzione e riparazione
L’apparecchio praticamente non richiede manutenzione. In caso debba essere
riparato, consigliamo sempre di utilizzare pezzi di ricambio originali.

1.5 Controllo UVV-VBG
Attenzione! L’apparecchio deve essere controllato almeno una volta all’anno da
un tecnico competente.

1.6 Altri dati
Consigliamo di utilizzare solo pezzi di ricambio originali. Un elenco dei pezzi di
ricambio & allegato.

Dichiarazione di conformita CE

Noi: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stoccarda
Germania

dichiariamo a nostra responsabilita che il prodotto

modello: Supporto per materiali (MATERIALSTANDER)
tipo: MST-74

e conforme alla direttiva CE per le macchine 2006/42/CE.

Norme armonizzate: EN ISO 12100 (
&l
Karl-Fr. S

Haan, 17.10.2013 ndmeier

Il firmatario e direttore tecnico dell’azienda




Gebruiksaanwijzing voor overhelbare

materiaalstandaards met handhydraulica

1.1 Reglementair voorgeschreven gebruik
Het apparaat dient voor het optillen van goederen in productie- en opslagbe-
drijven. Het apparaat dient om het werk te verlichten. Het transport van personen
is niet toegestaan. Gebruik uitsluitend op een vlakke, vaste ondergrond met
voldoende draagvermogen.

1.2 Ingebruikname
Vé6r ingebruikname dient de correcte bevestiging van de wielen en ook de
dichtheid van de slangverbinding aan de hydraulische componenten gecontro-
leerd te worden.

1.3 Hantering en werking
Voordat de last met de handhydraulica opgetild wordt, moeten er minstens twee
van de zwenkwielen door middel van een grendelhefboom geblokkeerd worden.
Door de kruk te draaien, wordt de last respectievelijk opgetild en neergelaten.
De helling van het laadvlak mag uitsluitend in de lastvrije toestand ingesteld
worden.

1.4 Onderhoud en reparatie
Het apparaat is in ruime mate onderhoudsvrij. In geval van reparatie adviseren
wij in principe het gebruik van originele onderdelen.

1.5 Keuring UVV - VBG
Let op! Het apparaat dient minstens 1 keer per jaar door een deskundige
geinspecteerd te worden.

1.6 Overige gegevens
Wij adviseren, uitsluitend originele onderdelen te gebruiken. Reserveonder-
delenlijst is bijgevoegd.

EG-conformiteitsverklaring

Wij: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Germany
verklaren op exclusieve verantwoordelijkheid dat het product
model: MATERIAALSTANDAARD
type: MST-74

met de machinerichtlijn 2006/42/EG overeenstemt.
Geharmoniseerde normen: EN ISO 12100

&l
Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. S!émeier

De ondergetekende is Technisch Directeur van de onderneming




Bruksanvisning for materialstativ

som kan skrastilles med handhydraulikk

1.1 Formalstjenlig bruk
Redskapet tjener til 8 lofte gods i produksjons- og lagerbedrifter. Redskapet skal
lette arbeidet. Transport av personer er ikke tillatt. Det ma kun brukes pa plant,
fast underlag med tilstrekkelig beereevne.

1.2 Igangsetting
For igangsetting ma det kontrolleres at rullene er festet korrekt samt at slange-
forbindelsen pa de hydrauliske komponentene er tett.

1.3 Handtering og drift
For lofting av lasten med handhydraulikken ma minst to av styrerullene veere
blokkert ved hjelp av ldsearmene.
Lasten loftes eller senkes ved a dreie sveiven.
Skrastillingen av lasteflaten ma utelukkende innstilles uten last.

1.4 Vedlikehold og reparasjon
Redskapet er vidtgdende vedlikeholdsfritt. | tilfelle reparasjon anbefaler vi
prinsipielt & bruke originaldeler.

1.5 Kontroll UVV - VBG (Bestemmelser for ulykkesforebygging — Forskrifter fra
fagforeningen)
OBS! Redskapet ma kontrolleres minst 1 gang arlig av en sakkyndig.

1.6 Andre angivelser
Vi anbefaler & bare benytte originaldeler. Reservedelsliste er vedlagt.

EF samsvarserklaering

Vi: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Germany
erklzerer ved 8 veere eneansvarlig for at produktet
Modell: MATERIALSTATIV
Type: MST-74

er i overensstemmelse med EF-maskindirektivet 2006/42/EF.

Harmoniserte normer: EN ISO 12100 (
AN
Karl-Fr. S

Haan, 17.10.2013 ndmeier

Den undertegnende er teknisk leder i bedriften




Instrukcja obstugi uchylnego stojaka

materiatowego z hydraulikg reczna

1.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie stuzy do podnoszenia towaréw w zaktadach produkcyjnych i
magazynach.
Urzadzenie ma utatwiac prace.
Transport oséb jest niedozwolony.
Urzadzenie wolno stosowac¢ wytgcznie na rownym i stabilnym podtozu o
dostatecznej nosnosci.

1.2 Uruchomienie
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie rolek oraz
szczelnos¢ potaczenia wezowego na komponentach hydraulicznych.

1.3 Uzycie i eksploatacja
Przed podniesieniem tadunku za pomoca hydrauliki recznej nalezy zablokowac
co najmniej dwie rolki kierujace przy uzyciu dzwigni blokujacej.
Podnoszenie lub opuszczanie fadunku nastepuje poprzez obracanie korby.
Pochylenie powierzchni tadunkowej wolno regulowac¢ wytacznie bez obciazenia.

1.4 Konserwacja i naprawy
Urzadzenie w znacznym stopniu nie wymaga konserwagciji.
W przypadku naprawy stanowczo zalecamy uzycie czesci oryginalnych.

1.5 Kontrola UVV - VBG
Uwaga! Urzadzenie powinno by¢ poddawane kontroli przez specjaliste co
najmniej raz w roku.

1.6 Pozostate informacje
Zalecamy uzywac wytacznie czesci oryginalnych.

Deklaracja zgodnosci WE

Jako: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart

Germany
z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt
Model: STOJAK MATERIALOWY
Typ: MST-74

jest zgodny z przepisami dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

Normy zharmonizowane: EN ISO 12100 (
&l
Karl-Fr. S

Haan, 17.10.2013 ndmeier

Sygnatariusz jest kierownikiem technicznym przedsigbiorstwa




Instrucdes de utilizacdo do suporte de materiais

inclinavel com sistema hidraulico de mao

1.1 Utilizagdo adequada
O dispositivo destina-se a elevagdo de produtos em instalagdes de fabrico
e armazenamento. O dispositivo devera facilitar o trabalho. Nao é permitido
o transporte de pessoas. Utilizar apenas numa superficie plana e solida com
capacidade de carga suficiente.

1.2 Colocagéo em funcionamento
Antes da colocacdo em funcionamento, verificar se as rodas estao fixas
corretamente e se a unido do tubo aos componentes hidraulicos esta estanque

1.3 Manuseamento e operagao
Antes da elevagao da carga com o sistema hidraulico de méo, pelo menos duas
das rodas tém de ser bloqueadas com a alavanca de travagem.
A carga é elevada e baixada rodando a alavanca.
A inclinagéo da superficie de carga s6 pode ser ajustada num estado sem carga.

1.4 Manutencao e reparacao
Por norma, o dispositivo ndo necessita de manutengdo. Em caso de reparagao,
recomendamos sempre a utilizagdo de pecas originais.

1.5 Verificagdo conforme o Decreto de Prevencéo de Acidentes - VBG
Atencao! O dispositivo deve ser verificado por um técnico pelo menos 1 vez por
ano.

1.6 Outras informagdes
Recomendamos a utilizacdo exclusiva de pegas originais. Lista de pecas
sobressalentes em anexo.

Declaragéo de conformidade CE

Nés: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Germany

declaramos, na qualidade de Unicos responsaveis, que o produto

Modelo: SUPORTE DE MATERIAIS
Tipo: MST-74
estd em conformidade com a diretiva da CE relativa a maquinas 2006/42/CE.

Normas harmonizadas: EN ISO 12100 (
AN
Karl-Fr. S

Haan, 17.10.2013 ndmeier

O assinante é o diretor técnico da empresa




Instructiuni de utilizare pentru platforma de materiale,

cu inclinare si sistem hidraulic actionat manual

1.1 Utilizare conform destinatiei
Dispozitivul serveste la ridicarea produselor in cadrul activitatii de productie si
de depozitare.
Dispozitivul trebuie sa constituie o facilitate in activitate.
Transportul de persoane nu este permis.
Utilizare exclusiva pe suprafete plane si rigide cu capacitate portanta suficienta.

1.2 Punere in functiune
Inainte de punerea in functiune, trebuie sa verificati fixarea corespunzatoare
a rolelor, precum si etanseitatea la racordul furtunurilor de la componentele
hidraulice

1.3 Manipulare si exploatare
inainte de a ridica incércatura utilizand sistemul hidraulic manual, trebuie sa
blocati cel putin doua role de ghidare cu ajutorul parghiei de blocare.
Prin rotirea manivelei, se ridica sau se coboara incarcatura.

inclinarea suprafetei de incarcare se regleazi exclusiv fara incircatura.

1.4 Intretinere si reparatii
Dispozitivul nu necesita de regula operatii de intretinere.
Pentru reparatii, va recomandam sa utilizati numai piese de schimb originale.

1.5 Verificare UVV - VBG
Atentie! Dispozitivul trebuie verificat de catre un specialist cel putin o data pe an.

1.6 Alte specificatii
Va recomandam sa utilizati numai piese de schimb originale.
Lista cu piese de schimb este atasata.

Declaratia de conformitate CE

Noi: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Germania

declaram pe proprie raspundere, ca produsul

Model: PLATFORMA DE MATERIALE
Tip: MST-74
este In conformitate cu directiva CE referitoare la masini 2006/42/CE.

Norme standardizate: EN ISO 12100 (
" 4. [/LA

Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. Sapndmeier

Semnatarul este directorul tehnic al firmei




MHCTpYKLI,I/IFI No 3KCr1yaTaunin HakJIOHHOro CTeJ1aXa

013 MaTepunanos C Py4HbIM rnapaBan4eckinmM npnsoaom

1.1 Mcnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHuto
YCTPONCTBO NpefHa3HayeHo AN1A Nogbema MaTepranoB B CKIaACKMX XO3ANCTBaX U
Ha NPOW3BOACTBEHHbIX MOLLALKaX.
YCTPOWCTBO AOMKHO CNYy>XUTb ANiA 0bneryeHus paboTbl.
MNepemellieHre ntofen C ero NOMOLLBIO 3anpeLLEeHO.
/lcnonb3oBaTb TOSIbKO Ha POBHbIX MPOYHbIX OCHOBAHUAX, MMEIOLLMX [OCTaTOUYHYIO
HEeCYLLYIO CMOCOBHOCTb.

1.2 BBog B akcnnyaTaumio
Mepep BBOLOM B 3KCM/yaTaLMIO MPOBEPbTE NPaBUIbHOCTL KPErjieHa ponKoB, a
TaKXKEe FepMeTUYHOCTb LLINAaHIOBbIX COeAVHEHWNI C TMAPABANYECKMU KOMIOHEHTaMM

1.3 TprMeHeHne 1 3kcnayaTaumns
Mepen NoabEMOM rpy3a C UCMOJb30BaHWEM PYYHOrO rMApaBiNYeckoro nprsoga
CTOMOPHBIM pbl4aroM AOMXKHbI OblTb 3abNOKMPOBaHbI Kak MUHUMYM [Ba
HanpasAOLLMX POINKA.
BpaLueHnem pyKoATKKM rpy3 NOAHUMAETCA UM OMyCKaeTCA.
HacTporka HaknoHa MecTa yknaAku [LOJIXXHA MPOU3BOAUTHLCA TONbKO B
HeHarpy>XeHHOM COCTOAHUN.

1.4 TexHuyeckoe 0OCNYXXMBaHNE N PEMOHT
YCTPOMCTBO, Kak NpaBuo, He TpebyeT TEXHNYEeCKoro 0bCTy>XMBaHWA.
Mpn NPOM3BOACTBE PEMOHTHbIX PabOT PEKOMEHYeTCA MCMOb30BaHWe TONbKO
OpWrMHanbHbIX feTanen.

1.5 T[poBepka Ha cooTBeTCTBUE TpeboBarusam UVV — VBG
BHMaHMe! YCTponcTBO NOANEXMT NPOBepKe IKCMEePTOM He MeHee 1 pasa B rof.

1.6 Tpoyve faHHble
PekomeHrayeTca ncnonb3osaHve TONbKO OPUTMHANbHbIX AeTanew.
MepeyeHb 3anacHbIx YacTein npunaraeTca.

Hexnapauuma EC o cooTBeTCTBUN

KomnaHua  BEM Tm6X (BEG GmbH)
MpeccenbluTpacce 12
70191 Wrytrapt
[epmaHuA
OTBETCTBEHHO 3adABMIAET, YTO MPOLYKT
Mogenb: CTEJNAX OJ1A MATEPUAJIOB
Twun: MST-74

cooTBeTCTBYeT TpebosaHuAM [AnpekTunebl EC no malumHocTpoeHuto 2006/42/EG.
lapMoHM3MpoBaHHble ctangapTbl: EN ISO 12100

T 4.
r. XaaH, 17.10.2013 Karl-Fr. S!émeier

HVI)KGV'IO,ELI'WICEBLIJMI;\CH ABNAGTCA TEXHNYeCKNM pyKoBoAUTeNeM NpeanpuatTua




Bruksanvisning for lutningsbara SE

materialstéll med handstyrd hydraulik

1.1 Andamaélsenlig anvandning
Denna produkt ska anvéndas till att lyfta gods i produktionshallar och pa lager.
Produktens uppgift ar att underlatta arbetet. Det &r inte tillatet att transportera
personer med produkten. Produkten far endast anvéndas pa jamn och stabilt
underlag med tillrackligt stor barférméaga.

1.2 Innan anvandningen
Innan du bérjar anvanda produkten ska du kontrollera att rullarna ar ordentligt
monterade samt att slangforbindningen pa de hydrauliska komponenterna &r tét.

1.3 Hantering och anvéndning
Innan du lyfter upp en last med den handstyrda hydrauliken ska minst tva av
styrrullarna vara blockerade med hjélp av parkeringsbromsen.
Du lyfter upp resp. sénker ner lasten genom att veva med veven.
Det ar endast tillatet att stélla in lastytans lutning utan last.

1.4 Underhall och reparation
Denna produkt kraver i stort sett inget underhdll. Om produkten behéver
repareras rekommenderar vi att alltid anvanda originaldelar fér reparationen.

1.5 Kontroller enligt UVV — VBG (den tyska branschorganisationens foreskrifter)
Observera! Denna produkt ska kontrolleras minst en gang om aret av en expert.

1.6 Ovrigt
Vi rekommenderar att endast anvénda originaldelar, vi bifogar en reservdelslista.

EG-férsdkran om dverensstammelse

Vi: BEG GmbH
Presselstrasse 12
DE-70191 Stuttgart

Tyskland
Forklarar harmed pa eget ansvar, att denna produkt
Modell: MATERIALSTALL
Typ: MST-74

stdmmer dverens med EG.amskindirektiv 2006/42/EG.
Harmoniserade standarder: EN ISO 12100

&l
Haan 2013-10-10 Karl-Fr. S!émeier

Undertecknad &r teknisk chef pa féretaget




1.1

Navodila za uporabo delovnih vozic¢kov z

moznostjo nagibanja in ro¢no hidravliko

Predvidena uporaba izdelka

Vozi¢ek je namenjen dvigovanju materiala v obratih za montazo in skladi$¢enje.
Namen vozi¢ka je lajSanje dela v obratu.

Z vozickom je prepovedano prevazati osebe.

Vozi¢ek uporabljajte samo na trdi ravni podlagi z dovolj visoko nosilnostjo.

1.2 Zacetek uporabe

Pred zacetkom uporabe je treba preveriti, ali so valj¢ki ustrezno pritrjeni in ali je
cevni prikljucek tesno pritrien na hidravlicne sestavne dele.

1.3 Uporaba in delovanje

Pred dvigovanjem tovora z ro¢no hidravliko je treba vsaj dva vodilna valja
blokirati s fiksirno rocico.

Z vrtenjem rocice dvigujete oz. spuscate tovor.

Nagib nosilne plos¢e je dovoljeno spreminjati samo, kadar vozi¢ek ni nalozen.

1.4 VzdrZevanije in popravilo

Naprave ni potrebno vzdrzevati.
Pri popravilu vozi¢ka vam svetujemo, da uporabite izklju€no originalne dele.

1.5 Preverjanje skladnosti s predpisi o prepre¢evanju nesre¢ — UVV in VBG

Pozor! Napravo mora najmanj enkrat letno pregledati strokovnjak.

1.6 Drugi podatki

Svetujemo vam, da uporabljate izkljuéno originalne dele.
PriloZen je seznam originalnih nadomestnih delov.

Izjava ES o skladnosti

Kdo smo: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Nemcija
s tem izjavljamo s polno odgovornostjo, da izdelek
model: DELOVNI VOZICEK
vrsta: MST-74

izpolnjuje zahteve Direktive 2006/42/ES o strojih.
Usklajeni standardi: EN ISO 12100

AN
Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. S!émeier

Podpisnik je tehni¢ni vodja podjetja.

Sl




Navod na pouZitie pre sklopné stojany na material

s ruénou hydraulikou

1.1 Pouzivanie na urceny Ucel
Pristroj slizi na zdvihanie nékladov vo vyrobnych a skladovych prevadzkach.
Pristroj ma sluzit na ulahcenie prace.
Preprava 0s6b nie je dovolena.
Pouzivanie iba na rovhom, pevnom podklade s dostato¢nou nosnostou.

1.2 Uvedenie do prevadzky
Pred uvedenim do prevadzky sa musi skontrolovat spravne upevnenie koliesok,
ako aj tesnost hadicovych spojov na hydraulickych komponentoch.

1.3 Manipulacia a prevadzka
Pred zdvihnutim bremena pomocou ru¢nej hydrauliky sa musia pomocou
blokovacej paky zablokovat minimalne dve vodiace kolieska.
Otocenim kluky sa bremeno zdvihne, resp. spusti.
Sklon loznej plochy sa smie nastavit vyluéne v stave bez zatazenia.

1.4 Udrzba a oprava
Pristroj si va¢sinou nevyzaduje udrzbu.
V pripade opravy zasadne odpori¢ame pouzivanie originalnych dielov.

1.5 Skuska UVV - VBG
Pozor! Pristroj musi minimalne jedenkrat za rok preskusat znalec.

1.6 Ostatné udaje
Odporu¢ame pouzivat iba originalne diely.
Zoznam nahradnych dielov je prilozeny.

ES vyhlasenie o zhode

My: BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Nemecko

vyhlasujeme vo vyhradnej zodpovednosti, ze produkt

Model: STOJAN NA MATERIAL
Typ: MST-74
sa zhoduje so smernicou ES ¢. 2006/42/ES o strojnych zariadeniach.

Harmonizované normy: EN ISO 12100 (
&l
Karl-Fr. S

Haan, 17.10.2013 ndmeier

Podpisujuca osoba je technicky veduci podniku




1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Egilebilir manuel hidrolik malzeme

standlari icin kullanma talimati

Amacina uygun kullanim

Cihaz, imalat ve depo isletmelerinde malzemelerin kaldiriimasi igin kullanilir.
Cihazin amaci isleri kolaylastirmaktir. Uzerinde insan tasinmasi yasaktr.
Yalnizca yeterli tasima kapasitesine sahip diiz ve saglam zeminlerde kullanilabilir.

ilk alistirma

ilk defa calistirmaya baslamadan 6nce tekerleklerin geregi gibi sabitlenmesi ve
hidrolik komponentlerindeki hidrolik baglantilarinin sizdirmazligi kontrol edilmek
zorundadir.

Kullanim ve ¢alistirma

El hidroligi ile yliku kaldirmadan énce en az iki adet hareket tekerinin sabitleme
manivelasi ile bloke edilmesi gereklidir.

Manivela cevrilerek yuk kaldirilir veya indirilir.

Yikleme ylzeyinin egimi sadece ylksliz durumda ayarlanabilir.

Bakim ve Onarim
Cihaz blyulk 6lcude bakim gerektirmez. Tamirat gerekmesi durumunda esas
itibari ile orijinal pargalarin kullanimini dneriyoruz.

Kontrol UVV - VBG
Dikkat! Cihaz en az yilda 1 defa bir uzman kisi tarafindan kontrol edilmelidir.

Diger bilgiler
Yalnizca orijinal parga kullanmanizi tavsiye ederiz. Yedek parca listesi birlikte
verilmistir.

AT

Biz:

Sirketi olarak, minferit sorumlu olarak, 6zellikleri asagida yazili Grinin

Mo
Mo

AT

Uygulanan normlar: EN ISO 12100

&l
Haan, 17.10.2013 Karl-Fr. S/

imzalayan kisi isletmenin teknik maduridr.

Uygunluk Beyani

BEG GmbH
PresselstraBe 12
70191 Stuttgart
Almanya

del: MALZEME STANDI
del: MST-74

Makine Direktifi 2006/42/AT, sartlarini yerine getirdigini beyan ederiz.

ndmeier
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